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1

Government of the Republic of the Union of Myanmar

Ministry of Agriculture, Livestock and Irrigation

Notification No. 219/ 2019
14™ waxing Day of Waso, 1381 M.E.
(15 July 2019)

In exercise of the power conferred under subsection (a)
of section 56 of the Irrigation Law, the Ministry of Agriculture,
Livestock and Irrigation hereby issues the following rules with

the approval of the Union Government.

Chapter |

Title and Definitions

1.  These rules shall be called the Irrigation Rules.

2. The following expressions contained in these rules shall have
the meanings as defined in the Irrigation Law. In addition, the

following expressions shall have the meanings given below:

(a) Law means the Irrigation Law;

(b) Canal bank means the bank on both sides of the

Canal, Irrigation Canal, Diversion Canal and Drainage.
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(f)

This expression also includes the Levee/ Embankment;

Irrigation Canal means the canal that carries water to

the irrigation works;

Main Canal means the largest irrigation canal that can
flow water with the maximum flow rate, and carry
water directly through a dam or diversion dam or river

pumping operation;

The Branch Canal means a canal diverted from the
main canal and carries water below the flow rate of the

Main Canal;

The Distributary means a canal diverted from the main
canal or branch canal and carries water below the flow

rate of the branch canal;

The Tertiary/ Minor means a canal that is diverted from
the distributary and carries water below the flow rate

of the distributary;

Pipe Outlet means a tube fitted to use irrigation water

from any irrigation canal;
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Irrigation water means water supplied by irrigation or

watercourse;

Farmers Water User Association (WUA) means a
collective group of Farmers' Water User Group (WUG)
by the Branch Canal, the Distributary, Tertiary/ Minor
and the Pipe Outlet;

The Farmer Water User Group (WUG) means a team of

farmers who use irrigation water by each watercourse;

Irrigation and Groundwater Work means the
consumption of the surface and groundwater by using
some kind of energy or the consumption of them

naturally or automatically depending on the terrain.

Chapter I

Construction of Irrigation Facilities

The Ministry shall issue a notification under Section 4 of the

Law if it is required to construct:
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shall submit a pre-feasibility study report based on
data from a Preliminary investigation in subrule (a)
mentioned above to the Department within 90 days

from the date of commencement of work.

shall conduct the followings to be able to submit the
feasibility report to the Department in order to proceed
with the demarcation of the boundary for canal
construction under, subsection (a) of section 5 of the
law if canal can be constructed according to a pre-

feasibility study report:

(i) collection of data on farmers' crops and current

acreage;

(ii) Environmental and Socio-Economic Impact
Assessment;

(iii) Economic feasibility analysis;

(iv) Hydrological and geological investigation and

detailed land survey;



©

Q C C C C C
(9) G@aocgomezooog%queaoocg_m@csl

oc¢ C Q o
(B) GECLICORCHST G@aocgo 32q)|:3202: :rac;@

¢ Q o0 o N c
3’BG§GOT(|9LUJ&6j ODZ?(B@({PZ GQZ%@CSII
9 9 c ¢ o¢ < C o N
SII 830389@33& DD(YDQ?CQD SO&G@:)CSS’B&TDQ(D U)C@C\)D
C coc _ <, Q@ Co (0] 2, C c ¢ e,
c202 @@G@D(D%Cgé% S’BODSICQODD(TL) 3?0330%](7)?939% O#@o
Q C C C C
83§3~B @('DC\DODO)C@G].GP_D'II
GII O%@SS’J@&)&Q 538383§(T) O)é@QDDSZI(YSSQGOT 80)03@
(N C c [N C ¢ C [\ C C (Y
ao&e@oc:oop_aeaoooo@czmoca?:qp:c;aoocamq@ :DCGU)’J:D@
NN Q C
(0] (X)C@COD&)O]O’) (\?3’9030& G@:De,aoe @C C\?OC§ (YJ 80@3

(BCQBG SI (.L):(?;G (9) 3961 ooeaogoesq_p@gsgg G&)DC&(DQG@II

< Qo S SRS, NS [N N
QII &)P_D'G@’JC.,UJQG@D(D@C., C\POCt?oéﬂ’.)o G&)OC&O’)STD%C

G@OD’JOSQSSOR@&SG@DCS: GOTGO'](YS(\)’JGCD’J @(YSO)(SCDP;S ({IUSO%S

|_ 300 O‘)@&)gOGS({I’%?CS’BP_D'

<

o o ¢ oc¢
53269092005 5§59
GC\}JSG@:O@ c;oooé:é%coop_au

Q

ASeESE0RS  sogpe(ogr 2039051050
613 GC\ZI’.)G@ GU)C)C QQD(X) @G@Dco@ﬁo@o

(go)n(T)ODGO)’JC(YL) m@@@DC&?Q GQ%O?ZQE?@GQ%@GQS

Q Q Q <
80)38’)?&8 Go:clgqe@n

ol (») 9&5

8

Q

320
oc
ao
L

Lo ¢o

(v) Soil testing;

(vi) designing cropping pattern depending on water

supply and soil type.

5. The Department shall continue to submit the Feasibility
Study Report submitted by the relevant Irrigation Officer with its

review to the Ministry.

6. The Ministry shall review the report submitted by the
Department and make the land acquisition for construction in
accordance with the existing laws under subsection (a) of section
5 of the Law if it thinks that it is appropriate to construct

irrigation canal.

7. In carrying out irrigation construction works, a person who
suffers the related damage caused by land acquisition may claim
compensation from the District Administrator in accordance with

the existing laws.

8. (a)  The District Administrator shall notify the claimant
of the determination of compensation and send a
copy of it to the Irrigation and Water Utilization

Management Department.
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The Department shall wait for 14 days from the
date of receipt of the notice sent under subrule (a)

whether the claimant files an appeal.

If the claimant does not file an appeal until the
expiry of the specified period, or if the Government
of the Region or State or the Nay Pyi Taw Council
approves the claim for compensation, the
Department shall state the set compensation in the
budget for the relevant financial year and submit it

to the Ministry.

Compensation allocated by the Ministry in the
nearest financial year shall be paid to the claimant

within 60 days of receipt of the budget.

Once the compensation claim is settled, the district

@ cqbamconopdBeaSepiBiGodaspsand s§SeopSel@s: 0.
o C C c C
3’361’35133@ &D@G@DCZ §OD

-0 ©9

Irrigation Officer shall set up the irrigation boundary posts and

begin the construction of the irrigation facilities.
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Chapter llI

Maintenance of Irrigation Facilities

10.  When the State or Region Irrigation Officer, the District
Irrigation Officer, and the Township Irrigation Officer submit the
matter on demarcation for each completed irrigation work, the
Department shall issue a notification in Form-1 for the

demarcation of the Irrigation Boundary.

11.  With regard to the maintenance of the dam and related
facilities under their administration, the assigned Region or State
Irrigation Officer, the District Irrigation Officer, and the Township

Irrigation Officer shall:

(a) repair and maintain regularly the access roads of
the dam for regular maintenance and emergency
services;

(b)  clear regular vegetative growth at least 100 feet

from the toe of the dam, and downstream slope;

(c) clear small drains at the crest of the dam and

beside the slope of the dam to prevent blockage;
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check the surface particularly if the settlement
occurs crest of the dam and its saddle dam, it shall
overtopping caused by water spilling over the dam

crest;

prohibit strictly illegal extraction of bamboo and
wood within the catchment area of the dam that

can damage the body of the main dam;

monitor regularly the outlet pipe or tunnel in the
intake tower for blockage of logs and grass and

remove them immediately if there is a blockage;

open gate valve or guard gate to be equal with the
impounding water level to prevent the impact

pressure in the intake tower,

select the experienced staff to ensure that there is
no mistake in the Inlet, Outlet, and opening and

closing the gate;
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lubricate the outlet and inlet gate of the intake
tower, check the shetter in advance whether it can
be opened or closed easily and repair the outlet
and inlet gate if necessary, and check and manage
the generator, batteries, and fuel to ensure that
they are ready if electric system is involved in

opening and closing of the shutter;

ensure that the crest level of the dam is even, and
supervise all vehicles except inspecting vehicle from
the Department in order that they do not pass
through;

monitor regularly to prevent blockage along the
leading Channel and the waterway of the Spillway
due to logs, trees, bamboo, and vegetative growth

and remove if there is a blockage;

check the concrete floor under the spillway whether
it is damaged due to outflow from the spillway and

repair it if any;
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(m) check the dam whether there is termite hill, rat
burrow, and sinkhole in it and repair it immediately

if any;

(n) check the slope and bottom of the dam whether
they leak when the dam water level rises due to the
inflow of river water and repair immediately if it is

found;

(o)  monitor regularly the safety of dams in accordance
with the procedures included in the dam

surveillance report, and report it to the department.

12.  The assigned Region or State Irrigation Officer, the District
Irrigation Officer, and the Township Irrigation Officer with regard
to the maintenance of the weir and related facilities under their

administration, shall:

(a) check the downstream channel floor of weir
whether it is eroded or not at the end of the rainy

season;
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measure the original bed level of the channel
according to the floor cross-section if the channel
bed is below the original set level and repair the

required parts to reach the original design level;

check whether there is cracking and settlement,
seepage and leakage along the weir crest to
channel floor due to flooding in the rainy season,

and repair them if necessary;

repair side walls and floors along left and right
guide bund of upstream and downstream of weir if

they are damaged due to river erosion;

check whether there is any water erosion on the
floor below the water retaining dam and along the
dam due to the pressure of water that comes out of
an under sluice which may cause erosion if there is
an under sluice, and repair them if water erosion is

occurring;

repair the Gear part of Head regulator, Shutter,
Under Sluice, and floor of the head regulator at weir

upstream if they are damaged due to erosion;
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carry out a regular desilting to avoid disturbing the
flow of water if the water flow is lower than normal
in the weir upstream because sand residue can

disrupt the flow of water;

In maintaining water level staff gauge:

(i) check the upstream water level staff gauge
and downstream water level staff gauge
installed near the diversion weir and
irrigation canal with a measuring device to
determine whether they reach the high and

low water level prescribed annually;

(ii)  paint annually the water level staff gauge

marks to be new;

(iii)  replace wooden water levels staff gauges

with the new ones if they are decayed.

In order to maintain the irrigation canal, pumping

irrigation, groundwater supply and related Water Irrigation

facilities, the Township Irrigation officer shall:
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With regard to measuring of irrigation canal:

(i)

(iif)

keep the information under their
administration such as the bed width of the
irrigation canals, the depth of water
levels(A), zero of gauge of water level staff
gauge, irrigation canal, the flow rate in a
notebook issued by the Department;

write in notebook,the measurement below
the original/ authorized level of the canal
bank on each side of the canal when the
canal is running at full supply level in the
rainy season;

check whether there is erosion and
sedimentation along the canal bed at the
end of irrigation season, if it is found,
measure along with the irrigation canal and
both sides of canal banks with a measuring
device, and draw longitudinal cross-section;
check the erosion and sedimentation along
the canal bed at the end of irrigation season
mentioned above against the latest design

specifications.
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In the event of maintaining irrigation canal before
the irrigation season, compare the condition of the
canal with the design against the measured cross-

section and:

(i) raise both sides of the canal if the specified
freeboard is low;
(ii)  enlarge the bed width if it is not met with

specified,;

(iii)  do unsilting, cleaning weeding and debris to

increase the water flow along the canal;

(iv)  repair a bridge built across the canal bank,
water control structure, and distributary
head regulator if they are not in accordance

with the original specifications.
With regard to repairing Pipe Outlet:

(i) check annually pipe outlet constructed
through the banks of the Main Canal,
Tertiary/ Minor, and Distributary canal for

leaks and original condition;
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(ii)  check pipe outlet width in the canal bank

in accordance with the original specifications.

(d) carry out the maintenance of artesial wells, artesial
flow, lift irrigation works using any energy in
accordance with the instructions issued by the
department regarding the maintenance of Lift

irrigation and Ground water irrigation.

14.  With regard to setting up the water level staff gauge in the
irrigation canal under their administration of the assigned Region
or State Irrigation Officer, the District Irrigation Officer, and the

township Irrigation shall:

(a)  set up the water level staff gauge at zero of gauge
at the canal bed according to the specified design,
where there is the outlet of the head regulator on the
Main Canal and the water surface is usually stable;

(b)  set up the water level staff gauge at zero of gauge
at the canal bed where there is a Tertiary/ Minor of
the Main Canal;

(c)  set up the water level staff gauge at a distributary

where the water flow is stable;
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set up the water level staff gauge at the Main canal,
Tertiary/ Minor, Distributary, Check structure and
the upstream and downstream of the Fall;

set up the water level staff gauge at the upstream
and downstream of the Syphon constructed across
the irrigation canal;

set up the water level staff gauge at the place
where there is a large bridge;

set up the water level staff gauge at the head
portion of the Main Canal, Tertiary/ Minor and
Distributary to know the water condition;

set up the water level staff gauge at inlet and outlet
of Flume which is built across creeks, ravines,
rivulet, and lowlands where the water flow is stable
and if there is any erosion and sand sedimentation
at the flume outlet, set up the water level only after

removal and repair of it.

When the Region or State Irrigation Officer, the district
Irrigation Officer, and the township Irrigation Officer submit the
matter on maintenance of constructed Irrigation and related

facilities, the Department shall instruct those irrigation officers
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concerned to develop the specifications in accordance with the

procedures in Form 3 or Form 4.

16.  In carrying out the irrigation repair and maintenance works

under section 11 of the Law, the work level shall be set as follows:

(a) annual maintenance work is ordinary maintenance;

(b)  the occasional raising the canal banks and unsilting

is the special repair work;

(c)  work with high cost and that cannot be done as the
above ordinary and special repair work is major

repair work.

Chapter IV

Water Consumption from Irrigation

17.  The person who wants to construct, repair, or divert a
watercourse for water consumption from irrigation may apply to

the relevant Township Irrigation Officer with the following facts:

(a) location and type of work;
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(b) workload and estimated cost;

(c) payment method and commitment to pay the cost

determined by the department;

(d)  whether there is any land required for the

watercourse to cross over;

(e)  specifications that the Department deems

necessary.

18. When the Township Irrigation Officer receives the
application under rule 17, he shall consider and scrutinize the
following facts and submit it, with his remark and remarks of

farmers concerned, to the District Irrigation Officers:

(a) Whether watercourse construction or repairing is

useful or necessary;

(b)  Whether it leads to better water management by

diverting the current watercourse;

(c) Whether the information in the application is

correct;

(d)  Whether there is any objection to construction of

the watercourse across the land.
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19. The District Irrigation Officer may permit or deny to
construct, or to repair or to divert the watercourse after
scrutinizing the submission of the Township Irrigation Officer
under rule 18. However, if the following issues are found, he shall

not permit to do so:

(a)  the length of the watercourse is more than two
miles in a straight line from the inlet at the base of

the canal to the plot;

(b)  construction of additional watercourse for farmland
that has already fully received water supplied by

irrigation or watercourse.

20. Regarding the construction or diversion of a new
watercourse, if the person concerned with the land benefits on
either side of the watercourse wants to object, he/she may file a
complaint to the District Administrator within 30 days stating the

following:

(a) objection with reasonable description to the land

on which the watercourse is allowed to pass through;

(b) more or less amount of money to contribute
proportionally that depends on the land on which

the watercourse is allowed to pass through;
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(c) objection  with  reasonable  description of

dissatisfaction to compensation.

21. Due to the weather or any other reason, if the amount of
irrigation water managed by the Ministry of Region or State is not

sufficient for seasonal crops, the Irrigation Officer shall:

(a) prioritize farmland which is assured that it will have

access to water according to ground condition;

(b)  create a water supply rotation system and provide
water on a rotating basis for upland farmland
where water is difficult to reach from canal head to

tail portion.

Chapter V
Interruption of Water Supply

22.  The Ministry of Region or State Irrigation Officer may
instruct the District Irrigation Officer to interrupt the water supply

from the irrigation if:
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the relevant army or development committee
submits with valid reasons to interrupt water supply
to irrigation area that fell within the boundaries of

the army or development zone;

other departments or organizations request to
interrupt the water supply during the specified

period to carry out any work.

23.  Regarding interruption of water supply under the

subsection(c) of section 26 of the law, the District Irrigation

Officer:

(a)

may maintain or interrupt the water supply to the
field if it is found that the field ditches are not ready
yet to carry water from the main watercourse into

the field;

may interrupt the water supply by shutting off the
water outlets when creating a rotating water supply

system;
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may interrupt the water supply to the village tank if
the amount of consumption water for agriculture is
reduced, but if it does not affect the amount of
water currently consumed for agriculture, irrigation
water from the main canal, tertiary/minor
distributary can be used to fill into the village tank
for domestic use and cattle drinking water;

shall temporarily close the water outlets and
interrupt the water supply once the entire irrigated
area is fully supplied water in order to maintain the
water supply;

shall interrupt the water supply when the weir and
sluice gates are closed due to flooding;

may interrupt the water supply when decreasing
the quantity of water being extracted from artesian
flow and wells for any reason;

may interrupt the water supply due to insufficiency
of energy or engine malfunction when water is
supplied using any energy from pimp station and
groundwater station;

may interrupt the water supply if the irrigation

canal is damaged for any reason.
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24. (a) The District Irrigation Officer may interrupt the
water supply for not more than 10 consecutive days
to manage and maintain any irrigation or
watercourse. If it needs to interrupt more than that
period, he shall submit with the reasons to the

Region or State Irrigation Officer for approval.

(b)  When the District Irrigation Officer interrupt the
water supply under subrule (a), he shall notify the
relevant ward or village tract administer and
irrigation water users of the interruption at least
three days in advance through the Township

Irrigation Officer.

25.  If the District Irrigation Officer requires to carry out inter-
connection the watercourse or replacement works under section
16 of the law, he shall notify the relevant irrigation water user
farmers at least three days in advance that water supply from one
or more watercourses will interrupted until the completion of that

work.
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Chapter VI
Rights and Duties of Irrigation Water Users

26.  If the irrigation water users want to get irrigation water for
agriculture and livestock breeding, and other purpose, they shall
pay the water tax in accordance with the existing Water Tax and

Embankment Tax Law to get irrigation water.

27.  In order to utilize irrigation water effectively under the
provision of section 30 and to oversee and deal with the repairing
watercourses to be maintained by the farmers, water supply and
disputes, the Department shall:

(a) establish Water User Group (WUG)/ Water User
Association (WUA), according to main, distributary,
tertiary/minor canal and pipe outlet, comprising
Heads of each watercourse user subgroup (called as
Myaung Gaung), and elect the leader and co-leader
of Water User Group (WUG) by a majority of
member of Water User Group;

(b)  establish Water User Subgroup (WUG) for each
watercourse comprising all farmers who use
irrigation water, and elect Head of Watercourse
(called as Myaung Gaung) by a majority of

members;
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(c) according to subrule (a), record the name of the
leader and co-leader of Farmers Water User Group
(WUG)/ Water User Association (WUA), village tract,
village, branch canal, tertiary/ minor, distributary
and pipe outlet in the registration book of the

District Department;

(d) according to subrule (b), record the name of “head
of the watercourse” of Water user Group (WUG),
village tract, village, and branch canal in the

registration book of the District Department.

28.  Regarding irrigation management and maintenance of
water supply system, Farmers Water User Association (WUA)/
Water User Group (WUG) shall comply with the orders and

directives issued by the Department.

Chapter Vil

Village Irrigation and Drainage Works

29. The District Irrigation Officer shall provide technical
assistance when the district administrator requests the assistance
if the Village Irrigation, embankment and Village Drainage
construction and special repair work cannot be carried out by the

villagers due to technical requirements.
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30. The District Irrigation Officer may carry out the activities
under rule 29 of the law according to priority, with the budget
approved by the relevant Region Government or the State

Government or the Nay Pyi Taw Council.

31.  When the activities mentioned in the rule 29 is completed,
the District Irrigation Officer shall hand over them to the district
administrator and the Farmers Water User Association (WUA)/
Water User Group (WUG) in order to continue to operate, repair
and maintain the village irrigation, embankment, and village

drainage.

Chapter Vil
Declaring as a Drainage Canal, Removing Obstacles and

Compensation

32.  (a) The Ministry shall assign the task to the Department
in order to verify and submit the conditions to be
able to issue the notifications of which part is a
drainage canal under section 32 of the law if it
presumes that any river, stream, lake, or drain is
obstructed and that can affect the public health,

transportation, farmland and the public interest due
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to the following conditions:

(i)

Obstruction of water flow as garbage,
bushes, weeds, trees, and sands along the
bank by natural disasters are heaped in
rivers, streams, lakes, or canals blocking the
flow of water;

fishing with bushes, fishing with nets,
trapping, fishing with bamboo blinds by
building temporary ring bunds across the
said rivers, streams, lakes, or canals or
blocking the flow of water by any other
means by the residents in the vicinity of the

designated drainage area.

The following points shall be included in the

notification issued under subrule (a) mentioned

above:

(i)

(i)

description of reasons for declaring as
Drainage Canal;

name of District, Township, Village Tract
where rivers, streams, lakes, or drains are

located;
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(iii)  name of rivers, streams, lakes, or drains;

(iv)  description of the part and boundary to be
declared as Drainage Canal;

(v) other points that are required to be

included.

33. When the District Irrigation Officer or the person

authorized by the Ministry for this purpose receives the

notification issued in accordance with rule 32, he shall issue the

order including the following provisions to remove the

obstruction:

(a)

to remove any obstacle in the drainage canal within

30 days from the date of issuance of the order;

in case of removing obstructions in the Drainage

Canal:

(i) regarding the obstructions of water flow
caused by subrule (a) (i) of rule 32, the
department shall arrange to repair rivers,
streams, lakes, drains to be the original

condition;
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(ii) regarding the obstructions of water flow
caused by subrule (a) (ii) of rule 32, the
person or the Department that temporarily
blocked the flow of water shall arrange to
restore completely the part designated as
drainage to its original state before the next

rainy season.

34.  Regarding the cost of repairing and removal of obstruction

under subsection (b) of section 33 of the law or carrying out such

activities:

(a)

the relevant Irrigation Officer may act with Union
Budget or Region or State Budget for blockage of

the flow of water caused natural disasters;

in case of the person being ordered under subrule
(b) (ii) of rule 33 fails to act within the prescribed
period, and the person who issues the order
removes or repairs the obstacles by himself, the
person being ordered shall pay the cost of such

repairs upon request;
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if the person being ordered under subrule (b) does
not pay it, the person who issues the order may
collect the cost from such person or the person

concerned as if it were of land revenue.

The person who wishes to claim compensation for
loss and damage caused by the removal or
repairing of any obstruction or carrying out such
work in accordance with the order issued under rule

33 may:

(i) claim it to the District Administrator through
the relevant township administrator;
(ii)  claim within one year within one year from

the date of loss and damage;

(iii)  claim it with the valid reason if the claim is

not made within that period,

Regarding the performance of the Department
under subrule (b) (i) of rule 33, the department

shall pay the compensation.
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(c) Regarding the removal under subrule (b) (ii) of rule
33, the relevant person or organization shall pay the
compensation.

(d) There is no need to compensate for the removal
and repair of blockage of the flow of water caused

by natural disaster.

36. If the District Irrigation Officer or the person authorized by
the Ministry for this purpose needs to repair the drainage in order
to prevent flooding, to supply irrigation water for agriculture,
water pooling and to repair the farmland related to the drainage,
he shall draw up a plan and submit it to the Ministry through the

relevant Region or State Irrigation Officer.

Chapter IX
Measures to be taken for prevention of natural

disaster

37. In case of carrying out natural disaster prevention
measures under section 35 of the Law by the Region or State
Irrigation Officer, District Irrigation Officer, and Township

Irrigation Officer:
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shall take the following measures in advance to
reduce the impact of natural disaster on public life
and property, environment and socio-economic

structures;

(i) preparedness measures for natural disasters,
disaster risk reduction, and preventive
measures;

(ii)  emergency responses measures when

natural disasters strike;

(iii) damage mitigation measures after natural

disasters.

shall submit projects in subrule (a) above to the
Department at least twice a year and, if necessary,

may obtain the assistance of the Department.
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38.  Region or State Irrigation Officer, District Irrigation Officer
and Township Irrigation Officer shall:

(a) notify residents in the vicinity of unsafe area of the

dam and embankment of the natural disaster in

advance every hour if it may forecast the natural

disasters;

(b) coordinate with the relevant local authorities,
Department, and disaster management teams as
needed to obtain the necessary assistance in the
mitigation of damage to constructed irrigation

when natural disasters strike.

Chapter X

Emergency Services for Irrigation and Drainage Canals

39. If any of the following situations occurs, it shall be
considered as an emergency service for Irrigation or Drainage that

could be at risk of any damage:

(a) water leakage occurs around the reservoir and the
ground contact area as the storage capacity reaches

the maximum level;
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(b)  the downstream part of the diversion weir is
damaged by erosion;

(c)  the bank of Irrigation canal or drainage canal is
broken due to any reason;

(d) the areas where canals are built and maintained are
flooded, catchment areas receive excessive rainfall
and water level reaches the maximum high flood

level on the Spillway.

40. In the event of an emergency under rule 39, the relevant
District Irrigation Officer shall immediately report to the
Department to obtain the necessary support, and report
immediately to the Ministry, Region or State Government, or Nay

Pyi Taw Council.

41. In case of preparing a list of emergency workers by the ward
or village tract administrator for wards or villages that are at risk
or likely to be at risk under subsection (b) of section 36, he shall
enumerate a list of all those who are healthy and able to
volunteer, whether they are agriculture workers or not. However,
the following persons shall be exempted from the enumeration of

emergency workers:
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42.

(b)

36
all women;
all children under 18 years of age;
all men at the age of 60 and above;
village tract administrators;

buddhist monks, other religious perons engaged in

religious affairs.

The relevant ward or village administrator shall
submit the list of emergency workers collected
under rule 41 to the district administrator through

the relevant township administrator.

The relevant district administrator shall send the
list of emergency workers received under subrule

(a) to the relevant District Irrigation Officer.

The relevant District Irrigation Officer shall assign
the relevant ward or village administrator to send
the workers included in the list of emergency

workers received under subrule (b).
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(d)  The District Irrigation Officer shall define the duties
of the emergency workers dispatched under subrule
(c) and the Township Irrigation Officer or officer in
charge shall closely supervise and direct the

activities of emergency workers.

43.  The District Irrigation Officer shall set the following for the
payment of wages for emergency workers who perform

emergency work under rule 42:
(a) list of ward or village tract;
(b) number of workers;
(c) emergency period,;
(d) wages for workers.

44. In the event of an accident or major damage that requires
immediate repair while the District Irrigation Officer or Township
Irrigation Officer assigned by him is performing irrigation and
drainage canal emergency operations, necessary supplies and the

vehicles shall be obtained from the nearest village.
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45,  The District Irrigation Officer shall calculate all payments
for emergency workers, requirement, transportation charges and
all damage occurred in removing items under subsection (a) of
section 38 and pay it to the concerned persons through the

district administrator within 30 days.

Chapter XI

Miscellaneous

46.  If the related Irrigation Officer or any other person receives
any information or knows that any person violates one or more
prohibitions in Chapter Xll of the Law, he shall file a first
Information Report with the relevant police station so that action
shall be taken against the person under section 50 or 51 of the

Law.

47, In case of irrigation facilities damage, whether caused by
unforeseen circumstances or caused by climate change, the
Department may investigate on necessities in all aspects of
measurement and implementing on reconstruction and
rehabilitation the irrigation facilities with the permission of the

Ministry.
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48. Rules, regulations, notifications, orders directives and
procedures issued under the Canal Act (Burma Act Il, 1905) (they
are still complied with by this Ministry and other related Ministries
up to now) may continue to be enforceable as long as they are

not contrary to these rules.

Dr. Aung Thu
Union Minister

Ministry of Agriculture, Livestock and Irrigation
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Letter No.1/ 190 (Ka) (1) (1885/2019) (La Hsa)
Date: 15™ July, 2019

Distribution

Office of the President

President Staff Office

Vice President (1) Staff Office

Vice President (2) Staff Office

Office of the Union Government

Office of the Pyidaungsu Hluttaw

The Supreme Court of the Union
Constitutional Tribunal of the Union

Office of the Union Election Commission

All Union Ministries

Offices of the Attorney General of the Union
Office of the Auditor General of the Union
Office of the Union Civil Service Board
Office of Nay Pyi Taw Council

All offices of Region/ State Governments
Central Bank of Myanmar

Persons concerned

Ditecter Genersl } To be published in Myanmar Gazette Part 1
Department of Printing and Publishing

All Departments under the Ministry
By order

Kyaw Min Oo

Permanent Secretary
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Form -1
Government of the Republic of the Union of Myanmar
Ministry of Agriculture, Livestock and Irrigation
Irrigation and Water Utilization Management Department
Notification No. -—-/2019
1380 —-—- — day M.E.
----- Day ----—-- Month 2019

Demarcation of boundary of Dam, Diversion weir, Irrigation Canal, and

Drainage Canal

1 e Dam/ Diversion Weir related canal, Sluice gate, Head

Regulator, Pipe Outlet, bridges over the canal and is related drainage canal constructed

in e Region District
Township are designated and declared as facilities maintained by Irrigation and Water
Utilization Management Department according to Section 2 (a) of Chapter | and Section
56 (b) of Chapter XIV of the Irrigation Law.

2. Measurements

(a)

3; This notification is issued in order to prevent the boundaries of —----—-—--—-—-—-
------------------ Dam/ Diversion Weir/ Irrigation Canal/ Drainage Canal maintained by
Irrigation and Water Utilization Management Department, from blocking in various ways
for fishing within the Catchment area and the boundaries of related streams,
performing the works that interfere with the flow of water, water pollution caused by
fishing with chemicals that endanger water users, damage to related irrigation
structures and farmland in some way due to the encroached living, and flooding.
Any person who violates one or more than one of the prohibitions in Chapter XII of the
Irrigation Law will have action taken against him or her under section 50 and section 51
of Chapter Xill.

Director General
Letter No -
Date -
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Form -2

List of Area consumed water from Irrigation Canal and Outlets
Name of Main Canal

Paddy (Muyin @ Kaing)

Crops cultivated

Paddy (Kauk Yin)

Name of No. of Branch canal or Minor ......

Main Canal Name or No. of Distributary .....

Branch Canal

Paddy (Kauk Gyi)

20 -20 year

a1y |ejo L

a1y Jled

2y
$5900NS

18

20 -20 year

a1y |ejoL

17

any Jled

16

.y
$5320NS

15

20 -20 year

any |ejoL

14

any Jle4

13

a1y
$5900NS

12

20 -20 year

2y |ejoL

1

any Jled

10

any
$5920N5

(yadep)

1oA1 Aiddns Jing

Outlet

azis

adAL

(o.0) e2ue B)qeSLu|

‘ON PI3id

Irrigation canal

Y31y /421

or Outlet

aouelsiq

‘ON
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shee 1(0) 8e008:ccé e eo0Cigcéipchlocdos

This Form (2) stated in subrule (c) (ii) of rule 12 of the Irrigation Rules

Remark:

describes Water Supply Form B-113 used at the lIrrigation and Water Utilization

Management Department.
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Form - 3
Irrigation and Water Utilization Management Department

Procedures for Maintenance and Repair of Dam/ Spillway and Direct Irrigation Systems

11 Introduction

Objective of Project

Project implementation

2 The number of employees required to work at the crest of the dam

3 Duties and obligations according to the specified type of staff, Duties and
obligations of staff assigned to the crest of the dam and the Irrigable area

(a) Duties and obligations of the Staff Officer (Dam)
(b)  Duties and obligations of the Staff Officer (Irrigable System)
(c) Duties and obligations of the Special Sub Assistant Engineer (Dam)

(d) Duties and obligations of the person assigned to the crest of the dam to
check water level

(e) Canal Revenue Assistant (Dam)

(f) Duties and obligations of the person assigned to the distributary and
check gate to check water level

(g) Duties and obligations of workers assigned to maintain irrigation canal

4, Procedures for Dam

(a) Procedures for maintaining river flow
(b)  Procedures for opening and closing water gate for conduit and canal
(c) Procedures for Spillway, Check and fall

(d) Procedures for drifting of timber raft and logs, and transit
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Information
(a) Project Information
Dam
Spillway
(b)  Water level staff gauge location and Z.0.G points

(c) Keeping the record book of hourly water level staff gauge at the crest of
the dam

(d)  Wwater level record

(e) Keeping the record book

(f) Rainfall logbooks

(h)  Guidelines from the in-charges

(i} Canal structures

Procedures for Main Canal maintenance

Procedures for the Check Structure

Procedures to be followed for water supply in the main canal
Ways to be followed to irrigate summer paddy

Delta and Discharge curve drawing and analysis methods according to the crop
type
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Form - 4

Irrigation and Water Utilization Management Department

Procedures for maintenance of Weir, Under Sluice, Head Regulator, and Irrigation

System

Introduction

Objective of project

Project implementation

List of staff required to perform duty at the crest of Weir

Duties and obligations according to the specified type of staff

(a) Duties and obligations of the Staff Officer (Weir)

(b) Duties and obligations of the Special Sub Assistant Engineer (Weir)

(c) Duties and obligations of the head of the Bintha (Bingaung) and the
person assigned to the crest of Weir to check water level

Water level staff gauge location and Z.0.G points
Keeping a water level logbook of the crest of Weir
Keeping logbook

Duties and obligations of (Binthas) assigned to the head regulators of the major
Distributary canal and direct canals on the main canal

Duties and obligations of workers assigned to maintain Irrigation Canals
Information

- Weir

- Under Sluice

- Head Regulator at the left of Under Sluice
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11

12.

13.

14,

15.
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Procedures for maintaining creek water flow

Procedures for Weir maintenance and operation. Preparations before the rainy
season

Procedures for Under-sluice and Check gate during the Rainy season
(a)  Procedures for opening and closing the flood gate for the canal
(b}  Procedures for Under Sluice

Procedures for Canal Water Supply

Canal Information

Delta and Discharge curve drawing and analysis methods according to the crop
type
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Demarcation of Irrigation Boundary

1 Basin area of Weir/Tank

A contour shall be drawn in accordance with Design Maximum High Flood Level
of Weir, and no one shall allow to live, cultivate and invade at all within the contour
area. In case of setting the Design Maximum High Flood Level and the upper part, the
Department shall coordinate with the local authority if required.

2 Water Spread Area

A contour shall be drawn in accordance with Design Maximum High Flood Level
of Dam, and no one shall live, cultivate and invade at all within the contour area. If it
may exceed more than that high flood level, the Department shall coordinate with the
local authority.

3. Afflux bund

A stone pillar shall be set up at 50 feet from the outer toe and at 100 feet from
the inner toe of Afflux bund and no one shall live, cultivate, and invade at all within that
area. It shall also not be allowed by the department/ authority.

4, Canal

No default shall be set up for canals. The Department shall calculate the
required distance according to the height of the canal bank and set it in coordination
with the authorities.

5, Boundary Area of Embankment

100 feet outside (riverside) from the toe of the embankment and 50 feet inside
(landside) from the toe of the embankment shall be set as Boundary Area of
Embankment and no one shall Build and live including farming at all in that area that
could affect the durability and long-term maintenance processes of the Embankment.

6. Boundary Area of Village Tank Embankment

Boundary stone pillars shall be erected outside and inside of Embankments
surrounding the village tank. Normally, it shall be set at 50 feet from the outside of the
toe of the tank and at 25 feet from the toe of the embankment for small tank, and not
more than 100 feet from the toe of the embankment for an important Village Tank.
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